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PFSA rengimo, derinimo ir tvirtinimo
proceso priedas

2014-2020 M. EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU VEIKSMU PROGRAMOS
PRIORITETO,, “

(prioriteto Nr.)

(priemonés kodas)

PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO NR.

(prioriteto pavadinimas)

PRIEMONES ,, «

(priemonés pavadinimas)

(apraso numeris)

PAGRINDIMAS

(Sis pagrindimas pildomas rengiant kiekvieng projekty finansavimo sqlygy aprasq (toliau — PFSA),
ir teikiant jj derinti teikiamas kartu su PFSA institucijoms)

Nr. Klausimas Ministerijos pateikta informacija
(pildymo instrukcija)
1. [Sankstiniy (ex ante) Nurodyti, ar Europos Sgjungos (toliau — ES) fondy investicijy
salygy ivykdymas veiksmy programos (toliau — Veiksmy programa) investicinio
prioriteto, kurj priemoné jgyvendina, jgyvendinimui taikomos
Veiksmy programoje numatytos isankstinés (ex ante) sqlygos. Jei
taip, nurodyti taikytinas temines isSankstin€s (ex ante) sqlygas,
paaiskinti, ar jos jvykdytos. Jei sqlygos nejvykdytos, nurodyti, kaip
Juy ivvkdymas suderintas su planuojama PFSA patvirtinimo data.
Jei Priemoniy jgyvendinimo plano (toliau — PIP) pagrindime buvo
nurodyta, kad iSankstine sqlyga jvykdyta, jrasyti ,, Isankstiné sqlyga
jvykdyta iki Priemoniy jgyvendinimo plano patvirtinimo “.
2. PFSA finansuojamy Pagristi, kaip PFSA nurodytos veiklos atitinka Partnerystés sutartj,
veikly atitiktis Veiksmy programg (toliau — VP) ir PIP.
Partnerystés sutar€iai, | Pagrindziant, ar PFSA atitinka Partnerystés sutartj, nurodoma, ar
Veiksmy programai ir | PF'SA nurodytos veiklos atitinka Partnerystés sutartyje numatytus
Priemoniy siektinus rezultatus.
igyvendinimo planui
3. Pagal PFSA Pagristi, kad pagal PFSA numatomas skirti finansavimas nevirsija

numatomo skirti
finansavimo suma

priemonei skirto finansavimo sumos. (Taikoma, jei pagal priemone,
kuriai rengiamas Sis konkretus PFSA, bus tvirtinami du ir daugiau
PESA.)




Jei priemonei rengiamas tik vienas PFSA, nurodyti tai Siame
punkte.

Galimy pareiskéjy ir
(ar) partneriy
pasirinkimas

Nurodyti priezastis, kodél pasirinkti galimi pareiskéjai ir (ar)
partneriai. Jei pareiskéjams/ partneriams taikomi apribojimai,
nurodyti teisés aktus, ribojancius kity pareiskéjy/ partneriy teise
vykdyti PFSA veiklas arba pagristi pareiskéjy/ partneriy
iSskirtinumg. Taip pat nurodyti, ar pasirinkti galimi pareiskéjai ir
(ar) partneriai néra juridiniy asmeny filialai arba atstovybés..
(Informacija apie pareiskéjy pasirinkimg nurodoma, kai PFSA
nurodyti  pareiskéjai  skiriasi nuo PIP nurodyty pareiskéjy.
Informacija apie partneriy pasirinkimqg nurodoma, kai PFSA
nurodyti galimi partneriai ir jie skiriasi nuo PIP nurodyty
partneriy arba PIP partneriai néra nurodyti.)

Projekty
igyvendinimo
alternatyvy analizés
taikymas (jei taikoma)

5.1. Nurodyti, ar projektams taikoma alternatyvy analize,
vadovaujantis Optimalios projekto alternatyvos pasirinkimo
kokybés vertinimo metodikos (toliau — Kokybés metodika)
nuostatomis.

(Kokybés metodika taikoma atrenkant valstybés ir regiony
projektus, kuriems jgyvendinti suplanuoty investicijy j investavimo
objektus islaidy suma, iSskyrus (atémus) joms tenkantj pridétinés
vertés mokestj ir iSlaidas, kurios yra apmokamos supaprastintai
pagal is anksto nustatytus dydzZius (fiksuotuosius jkainius,
fiksuotgsias sumas arba fiksuotgsias normas), virsija 300 000 eury.
Investavimo objektas — projekto jgyvendinimo metu numatytas
sukurti  (pagerinti, atnaujinti, kt.) ilgalaikis materialusis ir
nematerialusis turtas.)

5.2. Pagrjsti PFSA nuostatas, kuriose nurodyta, kiek ir kokiy
alternatyvy turi iSnagrinéti pareiSkejas. Tuo atveju, jei nagrinétinos
alternatyvos sutampa su Kokybeés metodikos alternatyvomis, galima
nurodyti Kokybés metodikos punktus. (Vadovaujantis Kokybés
metodikos 14 punkzu, ministerija, atsizvelgusi j Kokybés metodikos
24-36 punkty nuostatas, PFSA nurodo, kiek ir kokiy projekto
jgyvendinimo alternatyvy turi iSnagrinéti pareiskéjas. Ministerija
PFSA gali nurodyti papildomas nagrinétinas projekty jgyvendinimo
alternatyvas, nei nustatyta Kokybés metodikos 24-36 punktuose.
Ministerija, suderinusi su vadovaujancigja institucija, gali nurodyti
kitas alternatyvas, nei nustatyta Kokybés metodikos 24-36
punktuose. Minimalus kity nagrinétiny alternatyvy skaicius turi biiti
ne mazesnis nei 3. Nagrinétiny kiekviename projekte alternatyvy
skaicius ir turinys priklauso nuo investavimo objekto tipo, kuris
nustatomas pagal algoritmgq, pateiktq Kokybés metodikos 1 ir 2
prieduose. )

5.3. Ministerija turi teis¢ j PFSA nerasyti reikalavimo dél Kokybés
metodikos taikymo (¢ia pateikdama atitinkamg pagrindimg), jeigu:
1. ministerija palygina pagal PFSA planuojamy jgyvendinti
projekty jgyvendinimo alternatyvas ir pagrindzZia pasirinktos
alternatyvos pranasumq ir (arba)

2. ministerija palygina alternatyvius projektus bei vadovaudamasi
Kokybés metodikos 17 arba 20 punktu pritaikytu SNA arba SEA




metodu apskaiciuotais rodikliais pagrindzia konkretaus pasirinkto
projekto pranasumgq.

Tokiu atveju kartu su Siuo pagrindimu turi buati pridedama atlikto
projekty jgyvendinimo alternatyvy vertinimo isSvada arba kiti
pagrindziantys dokumentai.

6. Visy projekty atitiktis | Jei  jgyvendinant visuotinés dotacijos priemong Projekty
kai kuriems | administravimo ir finansavimo taisyklése nustatyta tvarka
bendriesiems projekty | jvertinama, kad visi pagal Priemone galimi jgyvendinti projektai
reikalavimams atitiks kai kuriuos bendruosius projekty reikalavimus, nurodomi Sie
(gali buti taikoma tik | reikalavimai ir tokios atitikties pagrindimas.
tais  atvejais, Kkai | Si informacija turi sutapti su PFSA 1 priedo ,, Projekto tinkamumo
igyvendinama finansuoti vertinimo lentelé “ nuostatomis.
visuotinés  dotacijos
priemoné)

7. Tikslinés grupés | Nurodyti priezastis, kodél pasirinkta siiiloma tiksliné grupé. Jei
pasirinkimas (jei | tikslinei grupei taikomi apribojimai, pagristi Siy apribojimy
taikoma) taikymg.

Taikoma tik tais atvejais, kai tiksline grupe projektuose jmanoma
nustatyti. Tiksliné grupé apibréZiama, kaip tiesioginés projekto
naudos gaveéjy grupé, kurios problemos sprendziamos jgyvendinant
projektq.

Jei tikslinés grupés pasirinkimo pagrindimas pateikiamas VP, gali
biiti duota nuoroda j konkrecias VP nuostatas.

8. Projekto parengtumo | Nurodomas pagrindimas, kokios yra projekto parengtumo
reikalavimy taikymas | reikalavimy taikymo arba netaikymo priezastys. Jei parengtumo

reikalavimai taikomi, pagristi, kodél pasirinkti biitent Sie konkretiis
reikalavimai.

9. Horizontaliyjy Nurodoma, ar PFSA nurodytos veiklos aktyviai prisidés prie
principy taikymas kiekvieno horizontaliojo principo (t. y. darnaus vystymosi, motery ir

vyry lygybés ir nediskriminavimo (jskaitant universalaus dizaino
principg), taip pat jaunimo principy jgyvendinimo.

(Pildomas priedas, kuriame pateikiamas pagrindimas ir nurodoma,
kaip tai atsispindi PFSA reikalavimuose)).

10. | Veikly vykdymo 10.1. Jei PFSA leidziama veiklas vykdyti ne Lietuvos teritorijoje,
teritorijos pagristi, ar sukurti produktai, rezultatai ir nauda (ar jy dalis,
pasirinkimas proporcinga Lietuvos finansiniam jnasui) atiteks Lietuvai.

10.2. Jei PFSA leidzia ESF projekty veiklas vykdyti ne ES
teritorijoje arba ERPF/SF veiklas vykdyti ne Lietuvoje (bet ES
Salyse), pagristi, kad maksimali pagal PFSA galima tokiy islaidy
suma nevirsys leistino procento nuo administruojamy VP prioriteto
lésy sumos (ESF — 3 proc. nuo visy administruojamy ESF lésy;
ERPF/ Sanglaudos fondui —15 proc. nuo administruojamy VP
prioriteto /ésy sumos).




10.3. Jei PFSA leidzia ESF projekty veiklas vykdyti ne ES
teritorijoje, pagristi, ar PFSA nurodytos veiklos atitinka 2013 m.
gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
1304/2013 dél Europos socialinio fondo, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006 (OL 2013, L 347, p. 470),
3 straipsnio 1 dalies a arba c punktus.

11.

KryZminio
finansavimo taikymas

Pagrjsti kryzminio finansavimo poreikj PFSA nurodytoms veikloms
jgyvendinti, vadovaujantis PAFT 410 punkto reikalavimais.
Pagristi, ar skirtas kryZminis finansavimas nevirsys 10 proc.
administruojamy /P prioriteto ES [ésy sumos.

12.

Supaprastinto iSlaidy
apmokéjimo taikymas

Jei PFSA nurodoma, kad neplanuojama taikyti supaprastinto
islaidy apmokéjimo (taip pat tais atvejais, kai planuojama taikyti
tik fiksuotgjq normq projekto netiesioginéms islaidoms) pagristi,
kodél siam PFSA netikslinga taikyti supaprastinto (kity) islaidy
apmokéjimo.

Jei PFSA nurodoma, kad bus taikomas (-i) fiksuotasis (-ieji)
projekto islaidy jkainis (-iai) ir (arba) fiksuotoji (-0sios) projekto
islaidy suma (-0s), nurodoma, kuo remiantis jie nustatomi (atliktu
tyrimu ar jvairiy teisés akty analize (toliau — tyrimas), teisés aktu,
panasia taikoma praktika ar pan.)

Jei PFSA nurodoma, kad fiksuotoji norma bus nustatoma ne pagal
Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy 10 priedg,
nurodoma, kuo remiantis ji nustatoma.

Taip pat nurodoma, kuriuo Projekty administravimo ir finansavimo
taisykliy punktu grindziamas fiksuotosios normos, fiksuotojo
jkainio ir (ar) fiksuotosios sumos, apskaiciavimo metodo
pasirinkimas. Kartu su pagrindimu pateikiami priedai,
pagrindziantys pasirinkto fiksuotojo jkainio ir (ar) fiksuotosios
sumos ir (ar) fiksuotosios normos (isskyrus nustatytgjq Projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy 10 priede) dydj ir taikymo
sglygas, arba pateikiama nuoroda j oficialiai paskelbtq teisés aktg,
kuriame tai nurodyta.

13.

TriSaliy sutarciy
sudarymo pagrindimas
(jei taikoma)

Jei pagal PFSA atrinktiems projektams jgyvendinti planuojama
sudaryti trisales sutartis, vadovaujantis Veiksmy programos
administravimo ir finansavimo taisykliy (toliau VPAT) 68.2.2.1
punktu, pateikiamas tokiy sutarciy sudarymo pagrindimas
(pagrindziama projekty svarba ir butinybé jy priezZiiirai sudaryti
trisales projekty sutartis). Trisalés projekty sutartys gali buti
Sudaromos planuojant jgyvendinti didelés apimties projektus, su
tiesioginiy uzsienio investicijy pritraukimu susijusius projektus,
taip pat kitus valstybés ir regiony projektus, jei ministerija
pagrindzia tokiy projekty svarbgq ir biitinybe jy prieZiirai sudaryti
trisales projekto sutartis.

14.

Pajamy skai¢iavimo
budo pasirinkimo
pagrindimas (jei
taikomas reglamento
(ES) Nr. 1303/2013
61 str.)

Nurodyti, ar projektams taikoma diskontuoty grynyjy pajamy
apskaiciavimo metodas ar grynyjy pajamy fiksuotoji norma ir
pagristi, kaip pasirinkta konkreti fiksuotoji norma.

(Grynyjy pajamy fiksuotosios normos, taikomos tikio sektoriams,
nustatytos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 V priede ir EK
deleguotajame reglamente.)




15.

PFSA suderinimas su
kitomis institucijomis

Nurodyti, su kokiomis institucijomis PFSA buvo suderintas
(derinamas) VPAT 68 punkto nustatyta tvarka, ir jei j dalj pastaby
nebuvo atsizvelgta, nurodyti to priezastis. (Jei pastaby labai daug,
galima pateikti derinimo lentele kaip Sio pagrindimo priedg).

Jei PFSA veikla jtraukta j tarpinstitucing veiklos plang, nurodyti $j
plang.

(Atsakymas i 5j klausimas pildomas, kai PFSA teikiamas formaliam
derinimui. Kai PFSA teikiamas oficialiai institucijoms, nurodoma
su kuo PFSA yra derinamas, kai — VI, nurodoma, su kuo PFSA
buvo suderintas.)

16.

Kita

Jei bitina, nurodoma papildoma informacija.

17.

(PFSA derinimo
eigoje kile klausimai)

Irasomi paaiskinimai, teikti atsakant j derinimo Su VI eigoje
kilusius klausimus.

Priedai:

1. Valstybés pagalbos buvimo/ nebuvimo patikros lapas (teikiama VI ir ]I);

2. Horizontaliyjy principy patikros lapas;

3. (Jei taikoma) Fiksuotyjy jkainiy/ fiksuotyjy sumy/ fiksuotosios normos nustatymo tyrimo/

analizés ataskaita (teikiama VI ir JI);

4. (Jei taikoma) Kity institucijy pateikty pastaby derinimo lentelé (teikiama tik VI).




